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Brainstorming

» What are cognitive skills?

» What differences do you observe among
your learners?

> Where could these differences come
from?
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Guiding question

What are cognitive skills,

and how do the relate
to other skills?
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(Kishiyama et al. 2009, Sheridan et al. 2012)
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Sozio-6konomischer Status (SES)
und kindliche Gehirnaktivierung

e Studie mit 28 Kindern (7-12 Jahre) aus
Familien mit unterschiedlichem
Bildungsstand und Einkommen

e bekannte und unbekannte visuelle
Informationen (Stimuli)

e bildgebende Verfahren (ERP): Aktivitat
prafrontaler Kortex

» Kinder mit niedrigem Status
verarbeiteten visuelle Informationen
weniger gut als Kinder mit hohem Status

(Kishiyama et al. 2009:1111)
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Wie wirkt sich dieser Einfluss auf die Entwicklung aus?

Level der
kognitiven Sprach-
Stimulation y verarbeitung

kognitives
- ‘ Kontrollsystem

(vgl. Lawson et al. 2016)
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Sozio-okonomischer Status, Bildungsgrad der Eltern
und kindlicher Erwerb von (Fremd)Sprachen

Bildungsgrad
Eltern

kognitiv
stimulierende
Aktivitaten

(Gardner et al. 1999, Hamid 2011, Klieme et al. 2006, Shamim 2011, Sorenson Duncan & Paradis
2018, Bracken & Fischel 2008, DeTemple 2001; s. Kersten 2019)
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Was sind
"kognitiv stimulierende Aktivitaten"?

Ausschnitte Elternfragebogen
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Familiares und soziales Umfeld: 1)

39 Grundschiiler aus Bili. + FU (Adler, Trebits, Kersten 2018* -
Korrelations- Regressions-
analyse Miitter analyse
Eltern- » dem Kind zuhdren

Fragebogen: * mit ihm reden und lachen

» AuBerungen des Kindes korrekt wiederholen
» (iber Unternehmungen sprechen

» Geschichten erzahlen

» Wort- und Sprachspiele spielen

» Worte schreiben

» Schilder/Etiketten vorlesen

» Lieder singen

» gemeinsam lernen

phono-
logische
Bewusst
heit

» (Uber Blicher/Filme/alltagliche Ereignisse sprechen IphF)n(;-
» in Blchereien/Buchldden gehen cl)\i:rck €

» (ber Schulalltag und Konflikte sprechen
» Briefe u.a. schreiben

Kinder

» Zuhoren

» von Aktivitaten und Freunden erzahlen
(vgl. Carr & Pike, 2012) : /

fahigkeit
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Familiares und soziales Umfeld: 1)

39 Grundschiiler aus Bili. + FU (Adler, Trebits, Kersten 2018}

Immersion zeigt starkeren Effekt auf die L2 als SES

L2 Grammatik- /

L2 Wortschatz-
Verstandnis

Table 2
Summary of Multiple Regression Analyses for School Type (EFL vs. Partial Immersion 75%) and Parental Education Levels
Predicting L2 Performance in Years 1 and 2 (N=39/N=29) (*p < .05; ** p<.005)

Predictors
. Grade3 | Graded
L2 Grammar L2 Vocab L2 Grammar L2 Vocab
R2 B t R? B t R2 B t R? B t

84*x 78** 81** T5**
97  8.92%* 85  6.62%* 75  6.23%* 83 6.10**
25 2.15% 15 -.99 15  1.04 -.08  -47
12 .98 20 141 06 .46

Washington, D.C., Feb. 28 - March 02, 2019 Sprachsensibel unterrichten  Prof. Dr. Kristin Kersten, Hildesheim University



Individuelle Lernerfaktoren
Sprachlicher Hintergrund

"Migrationshintergrund”

Der sprachliche Hintergrund der Lerner
kann einen Einfluss
auf das (Fremd-)(Sprachen-)Lernen haben.
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SES J

Vorsicht:

Es gibt nicht DEN "Migrationshintergrund™!

qe.'.'Sltaz 4.

Rolle des "Migrationshintergrunds” im S
bilingualen und Fremdsprachen-Unterricht

dm

200'3

Bildung J

» kontroverse Ergebnisse im Fremdsprachenunterricht:

Vorteile

Voraussetzung:

» offizieller Support
» Einbindung in den

Unterricht

(Cenoz 2003)

Hesse et al. 2008, Maluch et al.
2015, Adesope et al. 2010, Brohy

2001, Bialystok et al. 2009, Ceno
Valencia, 1994, Sanz 2000

keine Effekte

Wilden & Porsch 2015

.

Nachteile

Elsner 2007, Hopp et al.

2017a,b, Hopp et al. i. Dr.,
Husfeldt & Bader Lehmann
2009; OECD 2010, Stanat &

Christensen 2006

/
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Rolle des "Migrationshintergrunds” im
bilingualen und Fremdsprachen-Unterricht "=~

Vorsicht:
Es gibt nicht DEN "Migrationshintergrund™!

» keine Nachteile im bilingualen Unterricht:

= S .
£2 . L2 Wortschatz 5 500 L2-Produktion
g) %,400 : 361 N; 400 364
~ 2 GE 300
g | , £ 100 . Ty
2000 0 e i
C% Kontaktdauer Intensitiit Vorerfahrung rachhmtergru I Alter Geschlecht L2 ) L2l o s p”far home lang-
: contact intensity experiency uage use
N=76 Bili GS (19-73%), Re=.83 N=80 Bili GS (8-73%)
(Couve et al. 2016: 103) (Maier et al. (2016: 181)

I Kersten et al. 2010, Kersten 2012, 2014, Couve & Lenz 2012, Piske 2017, Steinlen & Piske 2013, 2016, Weitz 2015 i



Rolle des "Migrationshintergrunds” im fl’d”i

bilingualen und Fremdsprachen-Unterricht ="

Worin unterscheiden sich bilingualer
Unterricht und Fremdsprachenunterricht?

L2 Intensitat

L2 Kontaktdauer

Inhaltsbasierung

Strategien im Umgang
mit dem L2 Input
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(Fremd)sprachlicher Input

(Long 2015, Ellis & Shintani 2014, Bottger 2016, Lyster 2007, Wolff 2002 u.v.a.m.)

verstand-
licher Input

Wieder-
holungen

Interaktion

Bedeutungs-
verhandlung

Bewusst-
machung

Produktion

Feedback

Washington, D.C

Welche L2-Unterrichtsprinzipien fordern das Lernen?

>
>
>

vV V V

YV V VYV V

reichhaltiger und vielfaltiger Input mit vielen Wiederholungen
verstandlichmachende Techniken (Scaffolding)

Verbindung mit authentischen Themen und bedeutungsvollen
(kommunikativen) Zielen in lebensweltlichen Kontexten

Aktivierung von vorhandenem Weltwissen, Assoziationen,
semantischen Netzwerken (prior world knowledge)

problemzentrierte Aktivitaten zur autonomen Wissenskonstruktion
Lerneraktivierung, handlungsorientierte Aktivitaten, learning-by-doing

so viele Gehirnareale aktivieren, wie moglich: multisensorische
Aktivitaten, Bewegung, Angebote flir verschiedene Lernertypen

positive Emotionen
viele Gelegenheiten zur eigenen authentischen Sprachverwendung
authentische Interaktionen mit Bedeutungsverhandlung und Feedback

Bewusstmachung von sprachlichen Elementen, wenn sie innerhalb von
bedeutungsvoller Interaktion auftauchen (Focus on Form)



ACTIVATE PRIOR
KNOWLEDGE




Testing cognitive functions
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Basisdiagnostik Umschriebener
cunteresser Entwicklungsstérungen im
AnmaWyschion - G ryndschulalter
itja Ballaschk

Katja

HOGREFE /¢

BUEGA

UT: Non-verbale Intelligenz
1. Auflage 2008
von Esser, Wyschkon, Ballaschk

v
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Non-verbale Intelligenz
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Non-verbale Intelligenz

*Eed
XLk,
L)
FL L

SZIi 1L,
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Untertests:
» Zahlen nachsprechen
(vorwarts und rtickwarts)

» Buchstaben-Zahlen-Folgen

WISC-IV
Wechsler Intelligence Scale for Children
(Deutsche Ausgabe)
4. Auflage von 2011 von David Wechsler

/
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3. Zahlen nachsprechen (ZN)
Start Abbruch Bewertung
Alter 6-16: Vorwarts: wenn beide Versuche einer Jeder Versuch wird mit 0 oder 1 Punkt bewertet.
Vorwérts: Aufgabe 1 Aufgabe nicht oder falsch gelost wurden.
Riickwiirts: Riickwairts: wenn beide Versuche einer IN-V & ZN-R: # b
Beispiel, dann Aufgabe 1 Aufgabe nicht oder falsch gelost wurden. Gesamtrohwert fur ZN vorwarts bzw, ruckwarts
LZ-V & LZ-R:
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Anzahl der Ziffern, die in der letzten mit 1 Punkt bewerteten

Aufgabe genannt werden.

Zahlen nachsprechen vorwarts: ZN-V
Aufgabe 1. Versuch Punkte 2. Versuch Punkte 0, 1 oder 2 Punkte

. 2-9 01 1
2, 3-8-6 01 |6~-1-2 01 0 1 2
5 3-4-1-7 01 6-1-5-8 01 0 1 2
4, 8-4-2-3-9 01 |5-2-1-8-6 01 0 1 2
9. 3-8-9-1-7-4 01 |7-9-6-4-8-3 01 0 1 2
6. 5-1-7-4-2-3-8 01 |9-8-5-2-1-6-3 0 1 0 2| 2
Zi 1-8-4-5-9-7-6-3 01 |2-9-7-6~-3~1-5-4 01 0 1 2
8. 5-3-8-7-1-2-4-6-9( 01 |4~-2-6-9-1-7-8-3-5| 01 0 1 s
Langste Zahlenspanne vorwarts (LZ-V) Rohwertsumme vorwarts (ZN-V)
(Max. = 9) (Max. = 16)
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8~ 2 2 =0
¥ 2=1 gL (1=-38 01 0 1 2
2; 3-5 01 [6-4 01 0 1 2
3 5~-7-4 Bl |2=5~9 01 0 1 2
4. 7-2-~9-6 01 |8-4-9-3 01 0 1 2
5 4-1-3-5-7 i § | 9=F=ge=Rpsl 01 0 1 2
6. 1-6-5-2-9-8 01 |3-6-7-1-9-4 01 0 1 2
F, 8-5-9-2-3-4-6 01 |4-5-7-9-2-8-1 01 0 1 2
8. 6-9-1-7-3-2-5-8 01 |3-1-7-9-5-4-8-2 01 0 1 2

Langste Zahlenspanne riickwarts (LZ-R)

(Max. = 8)

Rohwertsumme riickwarts (ZN-R)
(Max. = 16)
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7. Buchstaben-Zahlen-Folgen (BZF)

Start Abbruch Bewertung

Alter 6-7: Qualifikationsaufgaben Wenn das Kind die Qualifikationsaufgabe nichit 0 oder 1 Punkt fur jeden
Beispielaufgaben, dann Aufgabe 1 bewaltigt oder wenn alle drei Versuche einer Versuch.

Alter 8-16: Beispielaufgaben, dann Aufgabe 1 Aufganbe nicht oder falsch gelast wurden.

Richtige Antworten Richtig
Zahlen Kind zahlt bis 3. J N
Alphabet aufsagen Kind gibt das Alphabet bis zum Buchstaben C wieder. J N
' ; 0 1 % 3 Uadl
D D 3
1. |A- 2- A A-2
2.|B- 3- z
*1. |A- 3-A = 0 1
d A ort ge des A Ofo 0 giere g e D Q anual vorgegebe
2.1B-1 1-B B-1 0 1 e
3.12-C 2-C G-l 0 1
1. |C-4 4-C C-4 0 1
2. |5-E S~E E~5 0 1 0123
3.|D-3 - D D-3 0 1
Wéagénmsgz_ _»N_L;n_ x;er_suéh; wir es mit noch mehrrzghile;w u;d %staiben. Wenn ich s@-c—i dann musst du sagen 2-3-C.
nennst zuerst die Zahlen in einer Reihenfolge von der kleinsten bis zur grofiten Zahl, danach die Buchstaben in alphabetischer Reihenfolge.<<
1. |[B-1-2 1-2-B B=1-2 01
2.|1-3-C 1-3-C Eril=3 01 0123
3. |2-A-3 2=3=A A-2-3 0 1




Fex¥ Kognitive Kontrolle
i

Stroop-Test

GELB BLAU ROT GRUN

BLAU SCHWARZ ROT GRUN GELB
ROT GELB

ROT GELB GRUN SCHWARZ  BLAU

SCHWARZ BLAU GELB ROT

-
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Phonologische Bewusstheit

BAKO ] 4 Untertests:
Mmmommm,- » Pseudowortsegmentierung
e
W"""“i“i‘“‘ » Vokalersetzung

» Phonemvertauschung

» Vokallangenbestimmung

> Wortumkehr

BAKO 1-4
Basiskompetenzen fiir Lese-Rechtschreibleistungen
Ein Test zur Erfassung der phonologischen Bewusstheit
1. Auflage von 2004
von Stock, Marx, Schneider )
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Phonologische Bewusstheit

Pseudowortsegmentierung

Items Richtige Beispiele Fehlerbeispiele

skop [sI[k][o][p] [sl[gllo]lp]
[sIk][o]1[p]lp] [s]k][o][b]
[s] [c][o][p]

breta [b[r][e][t][a] [p]lr]lellt](a]

[bI[rI[i][t][a]

terso [t][e]lr](s][o] [t][r][s][o]
[t](&][r][s][o]

blims [bI[N[i][m][s] [bIlN[il[e][m](s]
[bI[1[i][m][m]Is]

utkers [ullt][k][e]lr][s] [ulld][g]le]r]s]

[ult][t][k][e][r][s]

botgam [bl[o][t][g][al[m] [bl[o][d][g][allm]
[bl[o]lt](t][g][al[m][m]

drofgio [d][r][o][fl[g]lillo] [d][r][o]fl(gllo]
[d][r][o]lv]igllillo]

askletno [al[s](k][I][e][t][n][o] [b][a][s][t][e]
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Phonologische Bewusstheit

\/okalersetzung

TL: Beim nachsten Spiel

geht es um eine Richtige Beispiele
Geheimsprache, bei der
man anstatt [a] immer [i]

sagt. Also wenn ich zum MIBEES = hlhadls
Beispiel ,,schlafen sage,
sollst du ,,schlifen” sagen. sugita - sugiti

Probieren wir das mal aus,
sage zuerst wieder das
Wort nach und mache dann
aus jedem [a] ein [i].

Ananas - Ininis

A AN AN
2008° IS 29 0®

)
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Phonologische Bewusstheit

Phonemvertauschung

TL: Jetzt kommt ein ganz
schdn schwieriges Richtige Beispiele
Wortspiel. Du sollst die
ersten zwei Laute in dem
Wort, das du horst,
umdrehen. Also zuerst den
zweiten, dann den ersten
Laut und dann den Rest des
Wortes sagen. Zum Beispiel
wird aus ,,Besen®, wenn
man die ersten beiden

Masse - amsse

IIma - lima

elbi - lebi

Zoue® Zp08° 290

)

Laute vertauscht , ebsen®
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Phonologische Bewusstheit

Vokallangenbestimmung

TL: ,,Bei den nachsten Richtige Beispiele
Woaortern haben alle in der
Mitte immer den gleichen
Laut, aber bei einem Wort

hort er sich ein bisschen
anders an - also kurzer oder
langer als die anderen. Du
sollst dann sagen bei
welchem Wort der Laut in
der Mitte anders klingt.”

maar — raas — dack — laat

deek — kett — pesch — zenn

roof — soof — pfoor — jomm

)
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Phonologische Bewusstheit {7y

w
T
Q@

™

Wortumkehr 7 0

TL: ,,Beim letzten

Spiel spiele ich dir Richtige Beispiele
wieder normale .
Wérter und ral —lar
Quatschwaorter vor.
Du sollst dann boot - toob

sagen, wie sich das
Wort anhdrt, wenn eni - ine

man es ruckwarts ) /

spricht.” ’

Washington, D.C., Feb. 28 - March 02, 2019
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The Threshold Theory
Balanced bilinguals a

Children who are balanced bilinguals have:

« Age-appropriate competence in both
languages

« Cognitive advantages

Second threshold

Children at the middle level have:
« Age-appropriate competence in one but not
both languages
« Unlikely to have cognitive advantages or disadvantages

First theshold

Children at the lower level have:
+ Low levels of competence in both languages
« Likely cognitive disadvantages

1°' language 2"“Language

Washington, D.C., Feb. 28 - March 02, 2019 = Sprachsensibel unterrichten  Prof. Dr. Kristin Kersten, Hildesheim University
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Grad der Bilingualitat B

kognitive Vorteile / kognitive Effekte (Bialystok et al. 2009?5 N

L1-L2
Sprachfahigkeit

kognitive
Fahigkeiten

bilingualer Erstspracherwerb T —

Arbeitsgedachtnis

(Adesope et al. 2010:1, D6rnyei 2005, Dornyei & |
Skehan 2003, Dornyei & Ryan 2015, Hopp et al. f

2017a,b, i. Dr., Kempe & Brooks 2011) :
https://ealresources.bell-foundation.org.uk/eal-s w

GRAD DER BILINGUALITAT
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kognitive Vorteile / kognitive Effekte (Bialystok et al. 2009?5 N

Grad der Bilingualitat

L1-L2

kognitive
Fahigkeiten

Sprachfahigkeit

kognitive Kontrolle
Arbeitsgedachtnis

Immersionsprogramme

(Bialystok et al. 2014, Lazaruk 2007, j
Lee 1996, Nicolay & Poncelet 2013, 2015) /

GRAD DER BILINGUALITAT

https://ealresources.bell-foundation.org.uk/eal-s



Sprachliche Effekte in der Immersion 4

ANOVA mit Messwiederholung (Adler, Trebits, Kersten 2018, in Vorb.)P 5

Lassen sich Unterschiede
in L2 und Kognition
im bilingualen und im
Fremdsprachen-Unterricht feststellen?
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Geschatzte Randmittel

.\qetsﬂa; 4

Sprachliche Effekte in der Immersion &4

=
2
"%

ANOVA mit Messwiederholung (Adler, Trebits, Kersten 2018, in Vorb.)P 5

Grammatik-Verstandnis L2 Engl.

ELIAS Grammar Test |l

£5,00

50,00

55,00

50,00

45,00

40,00

35,00

Immersion

s or regular
{1 school
n S ~——Regular
—— —|mmersiol

/

**
——

Interaktionseffekt
F=4,274, p=.046*

Immersion 75% (n=16), KI. 3-4

Geschitzte Randmittel

Vokabel-Verstandnis L2 Engl.

BPVS Test Il

55,0

50,0

450

40,0

35,0

|**

*%

|

**
——

Interaktionseffekt
F=2,580, n.s.

Fremdsprachenunterricht (n=23), KI. 3-4
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Kognitive Effekte in der Immersion ‘B4

2003

Signifikanter kognitiver Effekt fir Immersion in der 4. Klasse

Non-verbale Intelligenz Arbeitsgedachtnis
BUEGA WISC IV
. Immersion
= Rkt
 eauar 28,0
31,07 % *%
& &
_E 30.0- _E 27 0
fj |”S |** f':: |ns |**
% 2207 % 26 0=
o o
28,0 - .
ns ns
27,07 —— ——)
"Interaktionseffekfl: Interaktionseffekt?
F=3,677, p=.063(%*) F=10,645, p=.002**

Immersion 75% (n=16), Grd. 3-4 Fremdsprachenunterricht (n=23), KI. 3-4



Kognitive Effekte in der Immersion

Signifikanter kognitiver Effekt fir Immersion in der 4. Klasse

Phonologisches Kurzzeitgedachtnis Phonologische Bewusstheit
WISC IV BAKO )
9.0 Immersion =0 0
| g |
2 2 [
E g
EF: 8,0 |ns |** % 40,0 |** |**
- - B.n_.s\ 200~ —_—
Interackionseffekt’ Interaktionseffekt:
F=5,105, p=.030* F=2,136, n.s.

Immersion 75% (n=16), Grd. 3-4 Fremdsprachenunterricht (n=23), KI. 3-4



Im intensiven bilingualen Unterricht

(Immersionsprogramme mit ca. 75% Anteil L2 am
Curriculums):

e Vorteile im L2-Erwerb
e kognitive Vorteile am Ende der Grundschulzeit

e potenzielle Nachteile des sozio-6konomischen
Hintergrunds weniger deutlich

e kleine Stichproben, aber diverse Studien kommen
zu ahnlichen Ergebnissen
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j ¥ Einflussfaktoren auf den L2-Erwerb  5pzt

&
2003

' Rahmenbedingungen (Makro-), Stimulation (Mikro- Ebenefp

Familie / Soziales Umfeld Institutionelles Umfeld
soziobkonomischer Status Bildungspolitik
kulturelles Kapital schulische Verwaltung
sprachlicher Hintergrund Programme-Intensitat/Dauer
Eltern Lehrkrafte

kognitiv-sprachliche Stimulation kognitiv-sprachliche Stimulation
Input, Interaktion, Output, ‘ Input, Interaktion, Output,
Scaffolding, Tasks, Material Scaffolding, Tasks, Material

Greve & Kersten (angen.)
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Gelingensbedingungen bilingualer GS %t

= Wenn Kinder die Moglichkeit haben, eine Sprache maéglichst haufig,
intensiv, langanhaltend und verstandlich,

= in inhaltlich bedeutungsvollen Kontexten und kognitiv anregenden
Aktivitaten zu erleben und zu gebrauchen,

wenn sie viele Moglichkeiten erhalten, die Sprache zu verwenden,
sie viel und verschiedenartiges Feedback
und viele Gelegenheiten zur eigenen Selbstkorrektur erhalten,

4 4 0 7

und wenn wir die Rahmenbedingungen daflir schaffen, dass Lehrkrafte
dies ermoglichen konnen

4

indem sie Zeit, Ressourcen und Training erhalten

4

sich miteinander intern und stufenubergreifend austauschen konnen

Y

dann erhohen wir die Chance auf eine positive sprachliche und
kognitive Entwicklung furr alle Kinder, die teilweise sogar
bestimmte Nachteile aus der frihen Kindheit wieder auffangen kann.
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Lotta (10 Jahre), am Ende der 4. Klasse Immersion (75%)

auf die Frage nach ihrem Highlight in den vier Jahre
Immersion in der Grundschule:

"My highlight was actually
every single second in the

school. And, like, | also liked... in

Kleinbernten, where we were.
Video Lotta

| will miss it, this atmosphere,
and feeling confident in the
class, and safe.”
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